BOE.—Num.. 170

18 julio’ 1933

1999~

Articulo noveno.
En el escrito de comunicacién se haré constar: _

a) Nombre, apellidos, domicilio y documento oficial de
identificacién del organizador u organizadores o de su re-
presentante, caso de personas juridicas, consignando tembién
la denominacion, naturaleza y domicilio de éstas.

b) Lugar, fecha, hora y duracién prevista.

c) Objeto de la misma.

d) Itinerario proyectado, cuandc se prevea la circulacién
por las vias publicas.

o) Medidas de seguridad previstas por los organizadores
o que se soliciten de la autoridad gubernativa.

Articulo diez.

Si la autoridad gubernativa considerase que existen razo-
nes fundadas de que puedan producirse altcraciones del or-
den publico, con peligro para personas o bienes, podrd pro-
hibir la reunién o manifestaciobn o, en su caso, proponer la
modificacién de la fecha, lugar, duracién o itinerario ae la
reunién o manifestacién. La resolucion debera adoptarse en
forma motjvada, y notificarse en el plazo maximo de cuaren-
ta y ocho horas desde la comunicacién prevista en el articu-
lo 8.0, de acuerdo con los requisitos establecidos en la Ley
de Procedimiento Administrativo.

Articulo once.

De no ser aceptada por los organizadores o promotores la
prohibicién u otras modificaciones propuestas, podran inter-
poner recurso contencioso-administrativo ante la Audiencia
competente, en- el plazo de cuarenta y ocho horas, trasladan-
do copia de dicho recurso debidamente regisirada a la auto-
ridad gubernativa con el objeto de que aquélla remita. inme-
diatamente el expediente a la Audiencia.

El Tribunal tramitaré dicho recurso de conformxdad con
lo establecido en el articulo 7.8 de la Ley 62/1978, de 26 de di-
ciembre, de proteccion ]urlsdlcclonal de los derechos funda-
mentalﬂs de la persona.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.—Esta Ley tiene caracter general°y supletorlo res-
pecto de cualqulera otras en las que se regule el ejercicio del
derecho de reunion.

Segunda.—Queda derogada la Ley 17/i976, de 28 de mayo,
reguladora del Derecho de Reunién, y cuantas disposiciones
se opongan a lo dispuesto en la presente Ley.

DISPOSI'CJON TRANSITCRIA

En tanto no se promulgue la Ley Electoral prevista en el
articulo 81.1 de la Constitucién, las reuniones y manifesta-
ciones que se realicen con motivo de campafia de propaganda
electoral estardn sujetas a la jurisdiccién de los d6rganos de
la Administracion electoral.

Por tanto,

Mando a todos los espafioles, particulares y autoridades, que
guarden y hagan guardar esta Ley Organica.

Palacio de la Zarzuela, Madrid, a 15 de julio de 1883.

JUAN CARLOS R.
El Presidente el Gobierno,
FELIPE GONZALEZ MAKQUEZ

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

ACUERDO especial, de 13 de abril de 1978, para la
Cooperacién Técnica y Cientifica en el campo de
la Ingenieria textil, entre el Gobierno del Reino
de Espafia y el Gobierno de la Republica de Por-
tugal, hecho en Lisboa.
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Acuerdo especial para la Cooperacién Técnica y Cientifica en el
campo de la Ingenicria textil entre el Gobierno del Reino de
Espaifia y el Gobierno de la Repiblica de Portugal

. El Gobierno del Reino de Espafa

y
El Gobierno de la Republica de Portugal,

Animados del deseo de incrementar su cooperacidn técnica
y cientifica en el campo de la Ingenieria textil.

Teniendo en cuenta lo previsto en el Convenio General sobre
Cooperacién Cientifica y Tecnologica entre el Estado espafiol y
la Republica de Portugal firmado en Madrid el 22 de mayo
de 1070 (en lo sucesivo denominado Convenio General).

Han decidido establecer el siguiente Acuerdo especial:

ARTICULO 1

Ambas Parles manifiestan su propé6sito de incrementar su
colaboracién en el campo de la Ingenierfa textil,

ARTICULO 2

Con esta finalidad, y de acuerdo con lo previsto en el parra-
fo 2 del articulo 1.5 del Convenio General, el Gobierno del
Reino de Espafia y el Gobierno de la Repubhca de Portugal
designan, respectivamente, a la Escuela Superior de Ingenie-
ros Industriales de Tarrasa por parte de Espaifia y- al Instituto
Politécnico de Covilha por parte de Portugal para que esta-
blezcan un Acuerdo Técnico para la realizacién de la coope-
IXciénden el campo mencionado en el articulo 1 del presente

cuerdo.

ARTICULO 3

La cooperacion podré realizarse en las formes previstas en
el parrafo 1 del articulo 2 del Convenio Generel, siendo objeto
de disposiciones especificas en ol Acuerdo Técnico previsto en
el articulo anterior, las relativas a facilidades en la utiliza-
ci6on de material y equipos riecesarios para el desarrollo de la
cooperaciéon, la determinacién de e quién corresponden Jos re-
suliados que se obtengan en las tareas comunes de investiga-
cién, la determinacién de la distribucién de informaciones
obtenidas como resultado de las mismas y la responsabilidad
por la ejecucién de progreamas de cooperacién, en cuanto a
la comunicacién de informaciones, suministro de material y
equipos y lg originada por dafios y perjuicios.

ARTICULO 4

Los gastos derivados de la cooperacién -serén determinados,
conforme a lo establecido en el articule 3.2 del Convenio Ge-
neral, a través de disposiciones especificas en el -Acuerdo Téc-
nico previsto en el articulo 2 del presente Acuerdo. -

ARTICULO 5

Conforme & lo dispuesto en el parrafo 4.2 de] articulo 4.°
del Convenie General, todos los proyectos técnicos hispano-
portugueses que sean preparados para la ejecucién del pre-
sente Acuerdo por los Organismos encargados de la misma,
seran comunicados & los respectivos Ministerios de Asuntos
Exteriores para la debida coordinacién y examen ulterior por
la Comision Mixta prevista en el parrafo 1 del articulo 4.°
del Convenio General.

ARTICULO @

Ambas Partes contratantes concederdn a los cientificos, al
personal técnico o de investigacién y al material y equipos
de cada pafs, enviados al territorio del otro en ejecucién de
los programas establecidos conforme al Acuerdo Técnico, las
facilidades previstas en el articulo 8.° del Convenio General.

ARTICULO 7

El presente Acuerdo especial entrard en vigor el dia de
su firma y su validez serd de cinco afios, considerandose téci-

"tamente prorrogado por periodos sucesivos de un afio, & no

ser que sea denunciado por via diplomética por una de las
Partes al menos seis meses antes del subsiguiente vencimiento.

Hecho en Lisboa a 13 de abril de 1978, en dos ejemplares,
uno en espaiiol y otro en portugués, haciendo ambos igual-
mente fe.

Por el Gobierno
del Reino de Espaila,

Fernando Rodriguez Porrero
Embajador de Espafia
en Lisboa

Por el Gobierno
de la Republica
de Portugal,

Victor Augusto Nunes de Sa
Machado
Ministro de Asuntos
Exteriores

El presente Acuerdo eniré en vigor el dfa 13 de abril
de 1978, fecha de su firma, de conformidad con el articulo 7.

Lo que se hace publico pare conocimiento general.

Madrid, 11 de julio de 1983.—El Secretarxo general técnico,
Ramoén Villanueva Etcheverria.

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

ORDEN de 13 de junio de 1983 por la que se modi-
tican determiados apartados de la de 23 de mayo
de 1960 y se crea la Inspeccién-Administracion de
Aduanas e Impuestos Especiales de Burgos.
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Ilustrisimo sefor:

El Real Decreto 480/1979, de 20 de febrero, por el que se reor-
ganizé la Administracién Territorial de la Hacienda Publica,
estructuré en su Disposicién Adicional Segunda, la Administra-
cién Territorial de Aduanas e Impuestos Especiales, quedando
comprendidas las Inspecciones-Administraciones de 'Aduanas e
Impuestos Especiales como dependencia de las respectivas Dele-
gaciones de Hacienda.



